
HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES - HOGUE HANDALL
BEAVERTAIL GRIP SLEEVE BLACK GLOCK 42, 43

The new grip sleeves are designed to fit specific polymer pistols now on the
market. The Beavertail Grip Sleeve line has been engineered with models for
precision fits on specific firearms. The initial offerings in this series has sleeves
designed for perfect fits on three sizes of polymer firearms. While each sleeve
has been created for a precise fit on specific polymer framed firearms, they also
alternatively fit many other similarly sized firearms with a fully functional and
aesthetic fit. The Beavertail Grip Sleeves are installed by slipping them over the
frame of the firearm until seated into perfect position. Once installed, the
HandALL sleeve provides a single finger groove for instinctive handling of the
firearm. The finger groove leads into a gentle palm swell that has been carefully
designed to fit naturally in the hand. The beavertail built into the grip sleeve rises
high along the backstrap of the frame giving full rubber contact with the hand
allowing a higher hand-placement on the grip without the fear of the slide biting
the skin between the thumb and the trigger finger. In addition to protection and
comfort, the beavertail also cushions the hand during recoil. The HandALL is built
from a long-lasting durable thermoplastic elastomer compound. This rubber ages
very gracefully and keeps a firm, tacky feel throughout the life of the grip. It will
not harden, split or crack with age or usage. The grip sleeve is textured with
Hogue’s familiar Cobblestone™ texture, a series of small circular bumps that
provide an efficient non-slip, non-irritating grip on the rubber.

Attributes

Name: HOGUE HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVE BLACK GLOCK 42, 43
Manufacturer: HOGUE
Product no.: 408000176
Mfr. No.: 18200
Ambidextrous Safety Cut: Yes
Color: Black
Make: Glock
Material: Rubber
Model: 42,43
Style: Textured
Surface: Textured
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 743108182000

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES
Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für die HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um den Griff und den Komfort deiner Glock 42 und 43 Feuerwaffen zu verbessern. Diese Anleitung
enthält wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts
gemäß der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Griffhülle installierst oder anpasst.
Verwende die Griffhülle nicht als Ersatz für ordnungsgemäße Handhabung und Sicherheitspraktiken bei
Feuerwaffen.
Überprüfe regelmäßig die Griffhülle auf Abnutzung oder Beschädigungen. Ersetze sie sofort, wenn Probleme
festgestellt werden.
Halte die Griffhülle außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Bewahre die Griffhülle an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht verwendet wird.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass deine Hände sauber und trocken sind, bevor du die Griffhülle anfasst, um ein Verrutschen
während der Installation zu vermeiden.
Zwinge die Griffhülle nicht auf die Feuerwaffe. Wenn du Widerstand spürst, überprüfe die Ausrichtung und
Passform.
Achte auf das BeavertailDesign; es soll deine Hand vor dem Schlitten schützen. Stelle sicher, dass es richtig
positioniert ist, um Verletzungen zu vermeiden.
Vermeide die Verwendung der Griffhülle mit Feuerwaffen, für die sie nicht speziell entworfen wurde, da dies
die Sicherheit und Leistung beeinträchtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
Halte die Griffhülle mit der Fingerkerbe zu dir gerichtet.
Schiebe die Griffhülle vorsichtig über den Rahmen der Feuerwaffe, wobei du darauf achtest, dass sie
mit dem Abzugsbügel und dem Rückengriff übereinstimmt.
Drücke die Hülle nach unten, bis sie vollständig sitzt. Stelle sicher, dass das Beavertail richtig entlang
der Rückseite des Griffs ausgerichtet ist.
Überprüfe, ob die Griffhülle sicher befestigt ist und sich beim Ziehen nicht bewegt.

Nutzung:

Halte die Feuerwaffe nach der Installation mit der Fingerkerbe für eine verbesserte Kontrolle.
Die sanfte Handballenwölbung sollte natürlich in deiner Hand liegen und Komfort sowie Stabilität
bieten.
Sei dir während der Nutzung der Anwesenheit der Griffhülle bewusst und stelle sicher, dass sie sicher
an ihrem Platz bleibt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Griffhülle gemäß den örtlichen Vorschriften für Gummi und Kunststoffabfälle.
Verbrenne die Griffhülle nicht, da sie schädliche Substanzen freisetzen kann.
Wenn die Griffhülle beschädigt oder nicht mehr benötigt wird, stelle sicher, dass sie so entsorgt wird, dass
eine versehentliche Verwendung durch unbefugte Personen verhindert wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Bedenken bezüglich der HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES kannst du die Kontaktdaten des
Herstellers auf der Verpackung oder in der Produktdokumentation einsehen.

Danke für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer sind von größter Bedeutung, wenn du mit Feuerwaffen und zugehörigen Zubehörteilen umgehst. Bitte stelle
sicher, dass du alle Anweisungen sorgfältig befolgst, um sowohl Sicherheit als auch Leistung zu maximieren.
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HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES. This product is designed to enhance the grip
and comfort of your Glock 42 and 43 firearms. This guide provides essential safety instructions and information to
ensure the safe and effective use of this product in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines
Always ensure that your firearm is unloaded before installing or adjusting the grip sleeve.
Do not use the grip sleeve as a substitute for proper firearm handling and safety practices.
Regularly inspect the grip sleeve for wear or damage. Replace immediately if any issues are found.
Keep the grip sleeve out of reach of children and unauthorized users.
Store the grip sleeve in a safe location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that your hands are clean and dry before handling the grip sleeve to avoid slippage during installation.
When installing the grip sleeve, do not force it onto the firearm. If resistance is felt, doublecheck the alignment
and fit.
Be mindful of the beavertail design; it is intended to protect your hand from the slide. Ensure it is properly
positioned to avoid any injuries.
Avoid using the grip sleeve with firearms that it is not specifically designed for, as this may compromise safety
and performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded.
Hold the grip sleeve with the finger groove facing towards you.
Carefully slide the grip sleeve over the frame of the firearm, ensuring it aligns with the trigger guard and
backstrap.
Push the sleeve down until it is fully seated in position. Ensure that the beavertail is properly aligned
along the back of the grip.
Check that the grip sleeve is securely attached and does not move when pulled.

Usage:

Once installed, hold the firearm using the finger groove for improved control.
The gentle palm swell should fit naturally in your hand, providing comfort and stability.
During use, be aware of the grip sleeve’s presence and ensure it remains securely in place.

Disposal Instructions
Dispose of the grip sleeve in accordance with local regulations for rubber and plastic waste.
Do not incinerate the grip sleeve as it may release harmful substances.
If the grip sleeve is damaged or no longer needed, ensure it is disposed of in a way that prevents accidental
use by unauthorized individuals.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES, please refer to the
manufacturer’s contact details provided on the packaging or product documentation.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others are paramount when
handling firearms and associated accessories. Please ensure you follow all instructions carefully to maximize both
safety and performance.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las FUNDAS
HANDALL BEAVERTAIL

Introducción
Gracias por elegir las FUNDAS HANDALL BEAVERTAIL. Este producto está diseñado para mejorar el agarre y la
comodidad de tus armas Glock 42 y 43. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales e información
para asegurar el uso seguro y efectivo de este producto, en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad
de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate siempre de que tu arma esté descargada antes de instalar o ajustar la funda de agarre.
No uses la funda de agarre como un sustituto de las prácticas adecuadas de manejo y seguridad de armas.
Inspecciona regularmente la funda de agarre en busca de desgaste o daños. Reemplázala de inmediato si
encuentras algún problema.
Mantén la funda de agarre fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Almacena la funda de agarre en un lugar seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que tus manos estén limpias y secas antes de manipular la funda de agarre para evitar
deslizamientos durante la instalación.
Al instalar la funda de agarre, no la fuerces sobre el arma. Si sientes resistencia, revisa la alineación y el
ajuste.
Ten cuidado con el diseño beavertail; está destinado a proteger tu mano del deslizamiento. Asegúrate de que
esté correctamente posicionado para evitar lesiones.
Evita usar la funda de agarre con armas para las que no está específicamente diseñada, ya que esto puede
comprometer la seguridad y el rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma esté descargada.
Sostén la funda de agarre con la ranura para el dedo mirando hacia ti.
Desliza cuidadosamente la funda de agarre sobre el marco del arma, asegurándote de que se alinee
con el guardamonte y la parte trasera.
Empuja la funda hacia abajo hasta que esté completamente asentada en su posición. Asegúrate de
que el beavertail esté correctamente alineado a lo largo de la parte trasera del agarre.
Verifica que la funda de agarre esté firmemente sujeta y no se mueva al tirar de ella.

Uso:

Una vez instalada, sostiene el arma utilizando la ranura para el dedo para un mejor control.
La suave protuberancia en la palma debe encajar de manera natural en tu mano, proporcionando
comodidad y estabilidad.
Durante el uso, sé consciente de la presencia de la funda de agarre y asegúrate de que permanezca
firmemente en su lugar.

Instrucciones de Eliminación
Desecha la funda de agarre de acuerdo con las regulaciones locales para residuos de goma y plástico.
No incinera la funda de agarre, ya que puede liberar sustancias nocivas.
Si la funda de agarre está dañada o ya no es necesaria, asegúrate de desecharla de manera que se evite su
uso accidental por parte de personas no autorizadas.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con las FUNDAS HANDALL BEAVERTAIL, consulta los detalles de
contacto del fabricante proporcionados en el empaque o documentación del producto.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y la de los demás son primordiales al manejar
armas y accesorios asociados. Asegúrate de seguir todas las instrucciones cuidadosamente para maximizar tanto la
seguridad como el rendimiento.



1.  

2.  

MANCHONS DE PRISE BEAVERTAIL Guide de
Sécurité

Introduction
Merci d'avoir choisi les MANCHONS DE PRISE BEAVERTAIL. Ce produit est conçu pour améliorer la prise et le
confort de vos pistolets Glock 42 et 43. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des informations
pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit, en conformité avec le Règlement Général sur la Sécurité
des Produits (GPSR) de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous toujours que votre arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le manchon de prise.
Ne considérez pas le manchon de prise comme un substitut aux bonnes pratiques de manipulation et de
sécurité des armes à feu.
Inspectez régulièrement le manchon de prise pour détecter l'usure ou des dommages. Remplacezle
immédiatement si des problèmes sont constatés.
Gardez le manchon de prise hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Rangez le manchon de prise dans un endroit sûr lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que vos mains sont propres et sèches avant de manipuler le manchon de prise pour éviter tout
glissement lors de l'installation.
Lors de l'installation du manchon de prise, ne le forcez pas sur l'arme à feu. Si vous ressentez une résistance,
vérifiez l'alignement et l'ajustement.
Faites attention au design beavertail ; il est conçu pour protéger votre main du glissement. Assurezvous qu'il
est correctement positionné pour éviter toute blessure.
Évitez d'utiliser le manchon de prise avec des armes à feu pour lesquelles il n'est pas spécifiquement conçu,
car cela peut compromettre la sécurité et la performance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée.
Tenez le manchon de prise avec la rainure pour le doigt face à vous.
Faites glisser délicatement le manchon de prise sur le cadre de l'arme à feu, en vous assurant qu'il
s'aligne avec le pontet et le dos du cadre.
Poussez le manchon vers le bas jusqu'à ce qu'il soit complètement en place. Assurezvous que le
beavertail est correctement aligné le long de l'arrière de la prise.
Vérifiez que le manchon de prise est solidement fixé et ne bouge pas lorsqu'il est tiré.

Utilisation :

Une fois installé, tenez l'arme à feu en utilisant la rainure pour le doigt pour un meilleur contrôle.
Le renflement doux de la paume doit s'adapter naturellement à votre main, offrant confort et stabilité.
Pendant l'utilisation, soyez conscient de la présence du manchon de prise et assurezvous qu'il reste
solidement en place.

Instructions d'Élimination
Éliminez le manchon de prise conformément aux réglementations locales concernant les déchets en
caoutchouc et en plastique.
Ne pas incinérer le manchon de prise, car cela pourrait libérer des substances nocives.
Si le manchon de prise est endommagé ou n'est plus nécessaire, assurezvous qu'il est éliminé de manière à
prévenir toute utilisation accidentelle par des personnes non autorisées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant les MANCHONS DE PRISE BEAVERTAIL, veuillez vous référer
aux coordonnées du fabricant fournies sur l'emballage ou la documentation du produit.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. Votre sécurité et celle des autres sont primordiales lors de la
manipulation des armes à feu et des accessoires associés. Veuillez vous assurer de suivre toutes les instructions
avec soin pour maximiser à la fois la sécurité et la performance.
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MANUALI DI SICUREZZA PER I MANICOTTI
BEAVERTAIL HANDALL

Introduzione
Grazie per aver scelto i MANICOTTI BEAVERTAIL HANDALL. Questo prodotto è progettato per migliorare la presa e
il comfort delle vostre armi Glock 42 e 43. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per
garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che la tua arma sia scarica prima di installare o regolare il manicotto.
Non utilizzare il manicotto come sostituto delle corrette pratiche di maneggio e sicurezza delle armi.
Controlla regolarmente il manicotto per usura o danni. Sostituiscilo immediatamente se vengono riscontrati
problemi.
Tieni il manicotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Conserva il manicotto in un luogo sicuro quando non è in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che le tue mani siano pulite e asciutte prima di maneggiare il manicotto per evitare scivolamenti
durante l'installazione.
Quando installi il manicotto, non forzarlo sull'arma. Se senti resistenza, controlla nuovamente l'allineamento e
la vestibilità.
Fai attenzione al design beavertail; è progettato per proteggere la tua mano dalla slitta. Assicurati che sia
posizionato correttamente per evitare infortuni.
Evita di utilizzare il manicotto con armi per cui non è specificamente progettato, poiché ciò potrebbe
compromettere la sicurezza e le prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma sia scarica.
Tieni il manicotto con il profilo per il dito rivolto verso di te.
Fai scivolare con attenzione il manicotto sopra il telaio dell'arma, assicurandoti che si allinei con il
guardia del grilletto e il retro dell'impugnatura.
Spingi il manicotto verso il basso fino a quando non è completamente in posizione. Assicurati che il
beavertail sia correttamente allineato lungo la parte posteriore dell'impugnatura.
Controlla che il manicotto sia fissato saldamente e non si muova se tirato.

Uso:

Una volta installato, impugna l'arma utilizzando il profilo per il dito per un controllo migliorato.
La dolce protuberanza per il palmo dovrebbe adattarsi naturalmente alla tua mano, fornendo comfort e
stabilità.
Durante l'uso, sii consapevole della presenza del manicotto e assicurati che rimanga saldamente in
posizione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il manicotto in conformità con le normative locali per i rifiuti di gomma e plastica.
Non incenerire il manicotto poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.
Se il manicotto è danneggiato o non più necessario, assicurati di smaltirlo in modo da prevenire un uso
accidentale da parte di persone non autorizzate.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i MANICOTTI BEAVERTAIL HANDALL, ti preghiamo di fare
riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti sulla confezione o nella documentazione del prodotto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri sono
fondamentali quando si maneggiano armi e accessori associati. Assicurati di seguire tutte le istruzioni con attenzione
per massimizzare sia la sicurezza che le prestazioni.
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HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES Instrukcja
Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór osłon chwytu HANDALL BEAVERTAIL. Produkt ten został zaprojektowany w celu poprawy
chwytu i komfortu korzystania z broni Glock 42 i 43. Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne informacje dotyczące
bezpieczeństwa oraz użytkowania, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu zgodnie z
Rozporządzeniem UE w sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że twoja broń jest rozładowana przed instalacją lub regulacją osłony chwytu.
Nie używaj osłony chwytu jako substytutu właściwych praktyk obsługi broni i zasad bezpieczeństwa.
Regularnie sprawdzaj osłonę chwytu pod kątem zużycia lub uszkodzeń. Natychmiast wymień, jeśli zauważysz
jakiekolwiek problemy.
Trzymaj osłonę chwytu z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Przechowuj osłonę chwytu w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używana.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Upewnij się, że twoje ręce są czyste i suche przed obsługą osłony chwytu, aby uniknąć poślizgu podczas
instalacji.
Podczas instalacji osłony chwytu nie wymuszaj jej na broni. Jeśli czujesz opór, sprawdź ponownie wyrównanie
i dopasowanie.
Zwróć uwagę na konstrukcję beavertail; ma ona na celu ochronę twojej ręki przed suwadłem. Upewnij się, że
jest prawidłowo umiejscowiona, aby uniknąć urazów.
Unikaj używania osłony chwytu z bronią, do której nie jest ona specjalnie zaprojektowana, ponieważ może to
wpłynąć na bezpieczeństwo i wydajność.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Trzymaj osłonę chwytu z rowkiem na palec skierowanym w twoją stronę.
Ostrożnie zsuń osłonę chwytu na ramę broni, upewniając się, że jest wyrównana z osłoną spustu i tylną
częścią rękojeści.
Naciśnij osłonę w dół, aż będzie w pełni osadzona na miejscu. Upewnij się, że beavertail jest
prawidłowo wyrównany wzdłuż tylnej części chwytu.
Sprawdź, czy osłona chwytu jest pewnie przymocowana i nie porusza się, gdy jest ciągnięta.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu trzymaj broń za pomocą rowka na palec, aby poprawić kontrolę.
Delikatne wzniesienie w dłoni powinno naturalnie pasować do twojej ręki, zapewniając komfort i
stabilność.
Podczas użytkowania bądź świadomy obecności osłony chwytu i upewnij się, że pozostaje na swoim
miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj osłonę chwytu zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów z gumy i plastiku.
Nie spalaj osłony chwytu, ponieważ może to uwolnić szkodliwe substancje.
Jeśli osłona chwytu jest uszkodzona lub nie jest już potrzebna, upewnij się, że jest utylizowana w sposób
uniemożliwiający przypadkowe użycie przez osoby nieuprawnione.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących osłon chwytu HANDALL BEAVERTAIL, prosimy o
zapoznanie się z danymi kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub w dokumentacji produktu.

Dziękujemy za uwagę na te zasady bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo oraz bezpieczeństwo innych są
najważniejsze podczas obsługi broni i związanych z nią akcesoriów. Prosimy o dokładne przestrzeganie wszystkich
instrukcji, aby maksymalizować zarówno bezpieczeństwo, jak i wydajność.
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HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan Glock
42 ja 43 pistooliesi otetta ja mukavuutta. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja tietoa tämän tuotteen
turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön EU:n yleisen tuotesuojelusäännön (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että aseesi on tyhjennetty ennen kahvasuojan asentamista tai säätämistä.
Älä käytä kahvasuojaa aseenkäsittelyn ja turvallisuuskäytäntöjen korvikkeena.
Tarkista säännöllisesti kahvasuojan kunto ja mahdolliset vauriot. Vaihda se heti, jos havaitset ongelmia.
Pidä kahvasuoja lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Säilytä kahvasuoja turvallisessa paikassa, kun sitä ei käytetä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että kätesi ovat puhtaat ja kuivat ennen kahvasuojan käsittelyä, jotta asennuksen aikana ei tapahdu
liukastumista.
Asentaessasi kahvasuojaa, älä pakota sitä aseen päälle. Jos tunnet vastusta, tarkista asennuksen kohdistus
ja sopivuus.
Ole tietoinen beavertailmuotoilusta; sen tarkoitus on suojata kättäsi liipaisimelta. Varmista, että se on oikein
sijoitettu vammojen välttämiseksi.
Vältä käyttämästä kahvasuojaa aseissa, joihin se ei ole erityisesti suunniteltu, sillä tämä voi vaarantaa
turvallisuuden ja suorituskyvyn.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty.
Pidä kahvasuojaa siten, että sormiväli on sinua kohti.
Liu'uta kahvasuoja varovasti aseen rungon yli varmistaen, että se kohdistuu liipaisimen suojan ja
takareunan kanssa.
Työnnä suoja alas, kunnes se on täysin paikallaan. Varmista, että beavertail on oikein kohdistettu
kahvan taakse.
Tarkista, että kahvasuoja on tukevasti kiinni eikä liikahda, kun sitä vedetään.

Käyttö:

Kun kahvasuoja on asennettu, pidä asetta sormivälin avulla parantaaksesi hallintaa.
Lempeä kämmenpohja tulisi istua luonnollisesti käteesi, tarjoten mukavuutta ja vakautta.
Käytön aikana ole tietoinen kahvasuojan läsnäolosta ja varmista, että se pysyy tukevasti paikallaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä kahvasuoja paikallisten kumia ja muovia koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä polta kahvasuojaa, sillä se voi vapauttaa haitallisia aineita.
Jos kahvasuoja on vaurioitunut tai sitä ei enää tarvita, varmista, että se hävitetään tavalla, joka estää
vahingossa tapahtuvan käytön valtuuttamattomilta henkilöiltä.

Lisätietoja
Mahdollisista kysymyksistä tai huolenaiheista HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES tuotteen suhteen, katso
valmistajan yhteystiedot, jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai tuotedokumentaatiossa.



Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Sinun ja muiden turvallisuus on ensisijaisen tärkeää aseiden
ja niihin liittyvien lisävarusteiden käsittelyssä. Varmista, että noudatat kaikkia ohjeita huolellisesti maksimoidaksesi
sekä turvallisuuden että suorituskyvyn.
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HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES. Denna produkt är utformad för att förbättra greppet
och komforten på dina Glock 42 och 43 skjutvapen. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och information
för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt i enlighet med EU:s allmänna produkt
säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att ditt skjutvapen är oladdat innan du installerar eller justerar greppskyddet.
Använd inte greppskyddet som en ersättning för korrekt hantering och säkerhetsrutiner för skjutvapen.
Inspektera regelbundet greppskyddet för slitage eller skador. Byt ut det omedelbart om några problem
upptäcks.
Håll greppskyddet utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Förvara greppskyddet på en säker plats när det inte används.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att dina händer är rena och torra innan du hanterar greppskyddet för att undvika glidning under
installationen.
När du installerar greppskyddet, tvinga det inte på skjutvapnet. Om du känner motstånd, kontrollera noggrant
justeringen och passformen.
Var medveten om beavertaildesignen; den är avsedd att skydda din hand från sliden. Se till att den är korrekt
placerad för att undvika skador.
Undvik att använda greppskyddet med skjutvapen som det inte är specifikt utformat för, eftersom detta kan
äventyra säkerheten och prestandan.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att skjutvapnet är oladdat.
Håll greppskyddet med fingerfåran vänd mot dig.
Skjut försiktigt greppskyddet över ramen på skjutvapnet, se till att det justeras med avtryckarskyddet
och bakstycket.
Tryck ner skyddet tills det sitter helt på plats. Kontrollera att beavertail är korrekt justerad längs
baksidan av greppet.
Kontrollera att greppskyddet sitter säkert fast och inte rör sig när det dras.

Användning:

När det är installerat, håll skjutvapnet med fingerfåran för förbättrad kontroll.
Den mjuka palmkurvan ska passa naturligt i din hand och ge komfort och stabilitet.
Var medveten om greppskyddets närvaro under användning och se till att det förblir säkert på plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera greppskyddet i enlighet med lokala bestämmelser för gummi och plastavfall.
Förbränn inte greppskyddet, eftersom det kan frigöra skadliga ämnen.
Om greppskyddet är skadat eller inte längre behövs, se till att det kasseras på ett sätt som förhindrar
oavsiktlig användning av obehöriga personer.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller funderingar angående HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktuppgifter som anges på förpackningen eller produktdokumentationen.



Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet och andras säkerhet är av största vikt när du
hanterar skjutvapen och relaterade tillbehör. Se till att du följer alla instruktioner noggrant för att maximera både
säkerhet och prestanda.
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Návod k bezpečnostním pokynům pro HANDALL
BEAVERTAIL GRIP SLEEVES

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES. Tento produkt je navržen tak, aby zvýšil
úchop a pohodlí vašich palných zbraní Glock 42 a 43. Tento návod obsahuje nezbytné bezpečnostní pokyny a
informace, které zajistí bezpečné a efektivní používání tohoto produktu v souladu s nařízením EU o obecné
bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že vaše palná zbraň je vybitá před instalací nebo úpravou gripového návleku.
Nepoužívejte gripový návlek jako náhradu za správné praktiky manipulace a bezpečnosti s palnými zbraněmi.
Pravidelně kontrolujte gripový návlek na opotřebení nebo poškození. Okamžitě vyměňte, pokud zjistíte
jakékoli problémy.
Udržujte gripový návlek mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Ukládejte gripový návlek na bezpečném místě, když se nepoužívá.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že vaše ruce jsou čisté a suché před manipulací s gripovým návlekem, aby nedošlo k proklouznutí
během instalace.
Při instalaci gripového návleku jej nenutně nasazujte na palnou zbraň. Pokud cítíte odpor, zkontrolujte
zarovnání a velikost.
Dbejte na design beavertail; je navržen tak, aby chránil vaši ruku před závěrem. Ujistěte se, že je správně
umístěn, aby se předešlo zranění.
Vyhněte se používání gripového návleku s palnými zbraněmi, pro které není specificky navržen, protože to
může ohrozit bezpečnost a výkon.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že palná zbraň je vybitá.
Držte gripový návlek s drážkou pro prsty směřující k vám.
Opatrně nasaďte gripový návlek na rám palné zbraně, ujistěte se, že je zarovnaný s ochranou spouště
a zadní částí rámu.
Stlačte návlek dolů, dokud nebude plně usazen na místě. Ujistěte se, že beavertail je správně
zarovnaný podél zadní části úchopu.
Zkontrolujte, že je gripový návlek bezpečně připevněn a nepohybuje se, když je tažen.

Použití:

Jakmile je nainstalován, držte palnou zbraň pomocí drážky pro prsty pro lepší kontrolu.
Jemné zvětšení dlaně by mělo přirozeně sedět ve vaší ruce, což poskytuje pohodlí a stabilitu.
Během používání buďte si vědomi přítomnosti gripového návleku a ujistěte se, že zůstává bezpečně na
svém místě.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte gripový návlek v souladu s místními předpisy pro odpad z gumy a plastu.
Nepalte gripový návlek, protože by mohl uvolňovat škodlivé látky.
Pokud je gripový návlek poškozen nebo již není potřebný, ujistěte se, že je zlikvidován způsobem, který
zabraňuje náhodnému použití neoprávněnými osobami.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES se prosím obraťte na kontaktní
údaje výrobce uvedené na obalu nebo v dokumentaci výrobku.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních je zásadní
při manipulaci s palnými zbraněmi a souvisejícími doplňky. Prosím, ujistěte se, že pečlivě dodržujete všechny
pokyny, abyste maximalizovali jak bezpečnost, tak výkon.


